
CÔNG BÁO/Số 27/Ngày 17-8-2017 21

ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH AN GIANG 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

Số: 48/2017/Qð-UBND An Giang, ngày 07 tháng 8 năm 2017 

QUYẾT ðỊNH 

Sửa ñổi, bổ sung một số ñiều của Quy ñịnh về cấp giấy phép xây dựng  
và quản lý trật tự xây dựng theo giấy phép trên ñịa bàn tỉnh An Giang  

ban hành kèm theo Quyết ñịnh số 106/2016/Qð-UBND ngày 30 tháng 12 
năm 2016 của Ủy ban nhân dân tỉnh An Giang 

 

ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH AN GIANG 

Căn cứ Luật Tổ chức chính quyền ñịa phương ngày 19 tháng 6 năm 2015; 

Căn cứ Luật ban hành văn bản quy phạm pháp luật ngày 22 tháng 6 năm 2015; 

Căn cứ Luật Xây dựng ngày 18 tháng 6 năm 2014; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 46/2015/Nð-CP ngày 12 tháng 5 năm 2015 của Chính 
phủ về quản lý chất lượng và bảo trì công trình xây dựng; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 59/2015/Nð-CP ngày 18 tháng 6 năm 2015 của Chính 
phủ về quản lý dự án ñầu tư xây dựng; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 53/2017/Nð-CP ngày 08 tháng 5 năm 2017 của Chính 
phủ Quy ñịnh các loại giấy tờ hợp pháp về ñất ñai ñể cấp giấy phép xây dựng; 

Căn cứ Thông tư số 05/2015/TT-BXD ngày 30 tháng 10 năm 2015 của Bộ Xây 
dựng quy ñịnh về quản lý chất lượng công trình xây dựng và bảo trì nhà ở riêng lẻ; 

Căn cứ Thông tư số 03/2016/TT-BXD ngày 10 tháng 3 năm 2016 của Bộ Xây 
dựng Quy ñịnh về phân cấp công trình xây dựng và hướng dẫn áp dụng trong quản lý 
hoạt ñộng ñầu tư xây dựng; 

Căn cứ Thông tư Liên tịch số 15/2016/TTLT-BTTTT-BXD ngày 22 tháng 6 năm 
2016 của Bộ Thông tin và Truyền thông và Bộ Xây dựng Hướng dẫn quản lý việc xây 
dựng công trình hạ tầng kỹ thuật viễn thông thụ ñộng; 

Căn cứ Thông tư số 15/2016/TT-BXD ngày 30 tháng 6 năm 2016 của Bộ Xây 
dựng hướng dẫn về cấp giấy phép tư xây dựng; 

Căn cứ Quyết ñịnh số 04/2008/Qð-BXD ngày 03 tháng 4 năm 2008 của Bộ Xây 
dựng về việc ban hành Quy chuẩn kỹ thuật Quốc gia về quy hoạch xây dựng; 

Theo ñề nghị của Giám ñốc Sở Xây dựng tại Tờ trình số 78/TTr-SXD ngày 26  
tháng 7  năm 2017. 
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QUYẾT ðỊNH: 

ðiều 1. Sửa ñổi, bổ sung một số ñiều của Quy ñịnh về cấp giấy phép xây dựng 
và quản lý trật tự xây dựng theo giấy phép trên ñịa bàn tỉnh An Giang ban hành kèm 
theo Quyết ñịnh số 106/2016/Qð-UBND ngày 30 tháng 12 năm 2016 của Ủy ban 
nhân dân tỉnh An Giang. Cụ thể như sau: 

1. Bãi bỏ nội dung tại ðiểm c Khoản 2 ðiều 5 và Mẫu số 3 Phụ lục 5.  

2. Sửa ñổi, bổ sung ðiều 7 như sau:  

“ðiều 7. Giấy tờ chứng minh quyền sử dụng ñất 
Chủ ñầu tư phải có một trong các loại giấy tờ sau ñây: 

1. Các loại giấy tờ theo quy ñịnh tại ðiều 3 Nghị ñịnh số 53/2017/Nð-CP ngày 
08 tháng 5 năm 2017 của Chính phủ Quy ñịnh các loại giấy tờ hợp pháp về ñất ñai ñể 
cấp giấy phép xây dựng. Cụ thể: 

a). Giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất ñược cấp theo quy ñịnh của Luật ñất 
ñai năm 1987, Luật ñất ñai năm 1993, Luật sửa ñổi, bổ sung một số ñiều của Luật ñất 
ñai năm 2001, Luật ñất ñai năm 2003. 

b). Giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất, quyền sở hữu nhà ở và tài sản khác 
gắn liền với ñất ñược cấp theo quy ñịnh của Luật ñất ñai năm 2013, Luật sửa ñổi, bổ 
sung một số ñiều của các luật liên quan ñến ñầu tư xây dựng cơ bản số 
38/2009/QH12. 

c). Giấy chứng nhận quyền sở hữu nhà ở và quyền sử dụng ñất ở ñược cấp theo 
quy ñịnh tại Nghị ñịnh số 60/CP ngày 05 tháng 7 năm 1994 của Chính phủ về quyền 
sở hữu nhà ở và quyền sử dụng ñất ở tại ñô thị, Nghị ñịnh số 61/CP ngày 05 tháng 7 
năm 1994 của Chính phủ về mua bán và kinh doanh nhà ở. 

d). Giấy chứng nhận quyền sở hữu nhà ở; giấy chứng nhận quyền sở hữu công 
trình xây dựng ñã ñược cấp theo quy ñịnh tại Pháp lệnh nhà ở năm 1991; Luật nhà ở 
năm 2005; Nghị ñịnh số 81/2001/Nð-CP ngày 05 tháng 11 năm 2001 của Chính phủ 
về việc người Việt Nam ñịnh cư ở nước ngoài mua nhà ở tại Việt Nam; Nghị ñịnh số 
95/2005/Nð-CP ngày 15 tháng 7 năm 2005 của Chính phủ về việc cấp giấy chứng 
nhận quyền sở hữu nhà ở, quyền sở hữu công trình xây dựng; Nghị ñịnh số 
90/2006/Nð-CP ngày 06 tháng 9 năm 2006 của Chính phủ quy ñịnh chi tiết và hướng 
dẫn thi hành Luật nhà ở; Nghị ñịnh số 51/2009/Nð-CP ngày 03 tháng 6 năm 2009 
hướng dẫn thi hành một số ñiều của Nghị quyết số 19/2008/QH12 ngày 03 tháng 6 
năm 2008 của Quốc hội về việc thí ñiểm cho tổ chức, cá nhân nước ngoài mua và sở 
hữu nhà ở tại Việt Nam; ðiều 31, ðiều 32 Nghị ñịnh số 43/2014/Nð-CP ngày 15 
tháng 5 năm 2014 của Chính phủ quy ñịnh chi tiết thi hành một số ñiều của Luật ñất 
ñai; các giấy chứng nhận khác về quyền sở hữu nhà ở, quyền sở hữu công trình xây 
dựng ñã ñược cấp theo quy ñịnh của pháp luật về ñất ñai, pháp luật về nhà ở, pháp 
luật về xây dựng qua các thời kỳ. 

ñ). Các loại giấy tờ ñủ ñiều kiện ñể cấp giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất, 
quyền sở hữu nhà ở và tài sản khác gắn liền với ñất nhưng chưa ñược cấp giấy chứng 
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nhận gồm: Các loại giấy tờ quy ñịnh tại ðiều 100 của Luật ñất ñai năm 2013; ðiều 18 
của Nghị ñịnh số 43/2014/Nð-CP ngày 15 tháng 5 năm 2014 của Chính phủ quy ñịnh 
chi tiết thi hành một số ñiều của Luật ñất ñai năm 2013 và quy ñịnh tại khoản 16 ðiều 
2 Nghị ñịnh số 01/2017/Nð-CP ngày 06 tháng 01 năm 2017 sửa ñổi, bổ sung một số 
Nghị ñịnh quy ñịnh chi tiết thi hành Luật ñất ñai hoặc giấy xác nhận của Ủy ban nhân 
dân cấp xã và ñược cơ quan ñăng ký ñất ñai xác nhận ñủ ñiều kiện ñể cấp giấy chứng 
nhận quyền sử dụng ñất, quyền sở hữu nhà ở và tài sản khác gắn liền với ñất. 

e). Giấy tờ về ñất ñai ñối với trường hợp ñược Nhà nước giao ñất, cho thuê ñất, 
chuyển mục ñích sử dụng ñất từ sau ngày 01 tháng 7 năm 2004 nhưng không có giấy 
chứng nhận quyền sử dụng ñất, quyền sở hữu nhà ở và tài sản khác gắn liền với ñất 
theo quy ñịnh của pháp luật về ñất ñai, gồm: Quyết ñịnh giao ñất của cơ quan nhà 
nước có thẩm quyền hoặc Quyết ñịnh cho thuê ñất của cơ quan nhà nước có thẩm 
quyền và hợp ñồng thuê ñất kèm theo (nếu có) hoặc giấy tờ về trúng ñấu giá quyền sử 
dụng ñất, ñấu thầu dự án có sử dụng ñất hoặc Quyết ñịnh cho phép chuyển mục ñích 
sử dụng ñất của cơ quan nhà nước có thẩm quyền. 

g). Báo cáo rà soát, kê khai hiện trạng sử dụng ñất ñối với trường hợp tổ chức, 
cơ sở tôn giáo ñang sử dụng mà chưa ñược cấp giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất, 
quyền sở hữu nhà ở và tài sản khác gắn liền với ñất ñược Ủy ban nhân dân cấp tỉnh 
nơi có ñất kiểm tra và quyết ñịnh xử lý theo quy ñịnh tại ðiều 28 Nghị ñịnh số 
43/2014/Nð-CP ngày 15 tháng 5 năm 2014 của Chính phủ quy ñịnh chi tiết thi hành 
một số ñiều của Luật ñất ñai. 

h). Giấy tờ về việc xếp hạng di tích lịch sử - văn hóa, danh lam thắng cảnh ñối 
với trường hợp cấp giấy phép xây dựng ñể thực hiện xây dựng mới, sửa chữa, cải tạo 
hoặc di dời các công trình di tích lịch sử - văn hóa, danh lam thắng cảnh nhưng chưa 
ñược cấp giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất, quyền sở hữu nhà ở và tài sản khác gắn 
liền với ñất theo quy ñịnh tại ðiều 27 Nghị ñịnh số 43/2014/Nð-CP ngày 15 tháng 5 
năm 2014 của Chính phủ quy ñịnh chi tiết thi hành một số ñiều của Luật ñất ñai năm 
2013. 

i). Giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất hoặc văn bản chấp thuận về ñịa ñiểm 
xây dựng của Ủy ban nhân dân cấp huyện ñối với công trình xây dựng biển quảng 
cáo, trạm viễn thông, cột ăng-ten tại khu vực không thuộc nhóm ñất có mục ñích sử 
dụng ñể xây dựng và không ñược chuyển ñổi mục ñích sử dụng ñất. 

k). Hợp ñồng thuê ñất ñược giao kết giữa chủ ñầu tư xây dựng công trình và 
người quản lý, sử dụng công trình giao thông hoặc văn bản chấp thuận của cơ quan 
quản lý nhà nước có thẩm quyền về giao thông ñối với công trình ñược phép xây 
dựng trong phạm vi ñất dành cho giao thông theo quy ñịnh của pháp luật. 

l). Văn bản của cơ quan nhà nước có thẩm quyền cho phép chuyển mục ñích sử 
dụng ñất ñối với trường hợp người sử dụng ñất ñã có giấy tờ hợp pháp về ñất ñai theo 
quy ñịnh tại các khoản 1, 2, 3, 4 và 5 ðiều này nhưng ñề nghị ñược cấp giấy phép xây 
dựng sử dụng vào mục ñích khác với mục ñích sử dụng ñất ñã ñược ghi trên giấy tờ 
ñó. 



24 CÔNG BÁO/Số 27/Ngày 17-8-2017

m). Văn bản của cơ quan nhà nước có thẩm quyền ñã cấp giấy chứng nhận 
quyền sử dụng ñất, theo ñề nghị của cơ quan cấp giấy phép xây dựng ñể xác ñịnh 
diện tích các loại ñất ñối với trường hợp người sử dụng ñất có một trong các loại giấy 
tờ hợp pháp về ñất ñai theo quy ñịnh tại các khoản 1, 2, 3, 4 và 5 ðiều này nhưng trên 
các giấy tờ ñó không ghi rõ diện tích các loại ñất ñể làm cơ sở cấp giấy phép xây 
dựng. 

2. Giấy tờ chứng minh quyền sử dụng ñất ñể cấp phép xây dựng ñối với trường 
hợp chủ sở hữu tài sản gắn liền với ñất không ñồng thời là người sử dụng ñất gồm: 
một trong các loại hợp ñồng (thuê ñất, góp vốn, hợp tác kinh doanh) hoặc văn bản 
chấp thuận của người sử dụng ñất ñồng ý cho xây dựng công trình ñó ñược công 
chứng, chứng thực.” 

ðiều 2. Quyết ñịnh này có hiệu lực thi hành kể từ ngày 25 tháng 8 năm 2017.  

ðiều 3. Chánh Văn phòng Ủy ban nhân dân tỉnh, Thủ trưởng các sở, ban, ngành 
cấp tỉnh; Chủ tịch Ủy ban nhân dân các huyện, thị xã, thành phố; Chủ tịch Ủy ban nhân 
dân các xã, phường, thị trấn và các tổ chức, cá nhân có liên quan chịu trách nhiệm thi 
hành Quyết ñịnh này./.    

 

 TM. ỦY BAN NHÂN DÂN  
CHỦ  TỊCH 

(ðã ký)  

Vương Bình Thạnh 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 


